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1. Inledning

Allmänt

Det här är bruksanvisningen till ditt Thetford-kylskåp i T2000-serien.

Läs säkerhetsanvisningarna och informationen om användning och underhåll av kylskåpet
noggrant innan du fortsätter. På så sätt kan kylskåpet användas säkert och effektivt. Behåll
den här manualen för framtida referens.

Detta dokument är version 692278/0424–V06 av bruksanvisningen. Du hittar den senaste
versionen på www.thetford.com.

Symboler

Följande symboler kan användas i denna handbok:

Varning. Risk för allvarlig personskada och/eller skador.

Var försiktig Risk för måttlig skada och/eller materiell skada.

Var uppmärksam. Viktig information.
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Obs! Ytterligare information.

Tips Video. Ytterligare instruktionsvideo finns.

2. Säkerhet

Allmänt

Risk för allvarliga personskador genom bränning, explosion, klämning, elstöt,
kvävning och förgiftning eller skada på produkten.

■ Läs säkerhetsanvisningarna noggrant innan du använder kylskåpet.
■ Använd kylskåpet endast för kylning och inte för något annat. Följ anvisningarna i

denna bruksanvisning. Tillverkaren kan inte hållas ansvarig för skador som uppstår vid
felaktig användning eller felaktiga inställningar av vredet. Om anvisningarna inte följs
beviljas inga garantianspråk.

Risk för brand och explosion med det brandfarliga köldmediet R600a. 

Kylskåpet är avsett för att användas i husvagnar och husbilar.

■ Kylskåpet är lämpligt för campingbruk.

Barn och sårbara personer

Detta kylskåp får användas av barn från 8 år och uppåt och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga och/eller brist på erfarenhet
och kunskap endast om de övervakas eller har fått instruktioner om säker
användning av detta kylskåp och förstår de potentiella farorna.

■ Håll barn under 8 år borta från kylskåpet, såvida de inte övervakas hela tiden.
■ Låt inte barn leka med kylskåpet. Barn kan fastna och eventuellt kvävas.
■ Låt inte barn rengöra eller underhålla utrustningen oövervakade.
■ Barn i åldern 3 till 8 år får lasta och lossa kylaggregat.

Användning av produkten

Risk för hälsoskador eller skador på kylskåpet.

■ Använd kylskåpet endast för kylning och inte för något annat. Följ anvisningarna i
denna bruksanvisning. Tillverkaren kan inte hållas ansvarig för skador som uppstår vid
felaktig användning eller felaktiga inställningar av vredet. Om anvisningarna inte följs
beviljas inga garantianspråk.
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■ Använd inte lådan som pall eller stege.
■ Använd inte elektriska apparater i kylskåpets förvaringsutrymmen för livsmedel, såvida

de inte är av den typ som rekommenderas av tillverkaren.
■ Utsätt aldrig kylskåpet för fukt och/eller regn.
■ Håll ventilationsöppningarna i kylskåpet eller i den inbyggda strukturen fria från

hinder.
■ Förvara inte explosiva ämnen, såsom aerosolbehållare med brandfarligt drivmedel i

detta kylskåp.
■ Förvara aldrig kolsyrade vätskor i frysfacket.
■ Ät aldrig isbitar eller isglassar direkt ur frysfacket. Detta kan orsaka brännskador.
■ Eftersom konstant temperaturreglering inte kan garanteras är det inte säkert att

kylskåpet är lämpligt för korrekt förvaring av mediciner. Se anvisningarna som
medföljer läkemedlen.

Allmän användning.

■ Om dörren öppnas under långa perioder kan det leda till en betydande ökning av
temperaturen i kylskåpsutrymmena.

■ Kylskåpets faktiska energianvändning beror på strömkällan, omgivningstemperaturen
och kylsystemets innehåll.

■ Förvara förbrukningsvaror i lämpliga behållare eller förpackningar i kylskåpet för att
undvika direkt kontakt med insidan.

■ Frysfack med två stjärnor är lämpliga för att förvara förfryst mat, förvara och göra glass
och frysa iskuber.

■ Fack med en, två och tre stjärnor är inte lämpliga för att frysa färsk mat.

Underhåll och rengöring

Risk för allvarliga personskador genom elstötar eller skador på kylskåpet.

■ Innan du utför någon form av underhåll eller rengöring av kylskåpet ska du stänga av
det och koppla ur AC- och DC-försörjningskällorna och stänga regulatorn på gasflaskan.

■ Ansamling av damm på kondensorn minskar kylskåpets prestanda och ökar risken
för att kylsystemet överhettas. Låt behörig servicepersonal rengöra kondensorn och
kylfläkten om du misstänker försämrad prestanda.

■ Använd inte mekaniska enheter eller andra sätt för att påskynda avfrostningen,
bortsett från de som rekommenderas av tillverkaren.

■ Använd inte repande rengöringsmedel, stålskrubb eller hårda borstar. De kan skada
kylsystemet.

■ Rengör aldrig kylskåpet med tvål eller aggressiva, frätande eller sodabaserade
rengöringsmedel.

■ Utsätt inte kylskåpet för vatten.

4



■ De lösa delarna på kylskåpet är inte lämpliga för diskmaskinen.

Serva och felsöka

Risk för allvarliga personskador genom brännskador, explosion, kvävning, elstöt,
brand och förgiftning eller skada på kylskåpet.

Öppna eller skada aldrig kylsystemets köldmediekrets på baksi-
dan eller insidan av ditt kylskåp. Kylsystemet är trycksatt och in-
nehåller lättantändliga ämnen.

■ Service får endast utföras av en godkänd och behörig person.
■ Använd endast delar som tillhandahålls av tillverkaren.
■ Ändra eller justera ingenting på kylskåpet, såvida inte ändringen godkänts av

tillverkaren eller dennes representant.
■ Thetford rekommenderar att produkten inspekteras årligen av ett godkänt

servicecenter.

Elektricitet

Risk för allvarliga personskador genom elstötar, brännskador och brand eller
skador på kylskåpet och dess omgivning.

■ Detta kylskåp är konstruerat för 12V DC matningsspänning. Försök inte att driva
kylsystemet med någon annan spänning eller försörjningsform.

■ Detta kylskåp är konstruerat för tre olika strömkällor; gas, 12V och 230V. Försök inte
mata kylen med någon annan spänning eller strömförsörjning.

■ När du placerar kylskåpet ska du se till att nätsladden inte kläms eller skadas.
■ Om strömsladden skadas måste den bytas ut av tillverkaren, dennes serviceombud

eller av en annan kvalificerad person för att undvika risker.
■ Placera inte flera bärbara eluttag eller bärbara nätaggregat på baksidan av kylskåpet.

Gas

Risk för allvarliga personskador genom brännskador, explosion, kvävning och
förgiftning eller skador på kylskåpet och dess omgivning.

■ När du kör är det endast tillåtet att driva kylskåpet på gas om fordonet är utrustat med
en enhet för säkerhetsstängning enligt gällande lokala föreskrifter.

■ Om du känner gaslukt: Stäng genast ventilen på gasflaskan, släck eventuella lågor,
använd inga elektriska enheter eller någon belysning, öppna alla fönster och lämna
rummet. Kontakta kundtjänsten i ditt land eller det land där du befinner dig.

■ Kör inte kylskåpet på gas när fordonet befinner sig inomhus.
■ Ett filter måste användas om du använder gasol (LPG). Du måste införskaffa filtret från

en kvalificerad tekniker.
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■ Kylskåpet drivs endast på flytande gas (propan, butan eller en blandning av dessa). Det
kan inte drivas på naturgas eller kolgas.

■ Använd endast gaser som anges på serienummerskylten inne i kylskåpet.
■ Kontrollera att gasflaskans typ och plats uppfyller de senaste tekniska

bestämmelserna.
■ Byt gasflaskan utomhus och på behörigt avstånd från möjliga antändningskällor.
■ Blockera aldrig ventilationsöppningarna för gasflaskans förvaringsplats.
■ Använd aldrig gas för att driva kylskåpet i närheten av bensinstationer.

Förvaring

Risk för skador på kylskåpet på grund av översvämning och fukt.

■ Om kylskåpet lämnas tomt under längre perioder ska du stänga av, avfrosta, rengöra,
torka och lämna dörren öppen för att förhindra att mögel bildas i kylskåpet.

■ Om det rinner vatten utanpå ventilerna kan kylskåpet skadas. Se till att
ventilationsöppningarna är täckta innan du tvättar fordonet inför förvaring.

■ Se till att gaskranarna på gasflaskan är stängda under förvaringen.

Miljön

Kylmedlet är R600a, service och kassering av kylskåpet ska utföras av en
kvalificerad person.

■ Om fordonet utsätts för starkt solljus rekommenderas starkt att fordonet ventileras
ordentligt för att minska energiförbrukningen.
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3. Översikt

T2090C/T2090E

1

8

2 3

5

6

7

9

4

1. Kylskåpsdörr
2. Kontrollpanel T2090C
3. Kontrollpanel T2090E (se-

parat)
4. Dörr till frysfack
5. Lagringshyllor
6. Hållare för mathylla
7. Grönsaksfack
8. Dörrfack
9. Flaskhållare

21 3

T2090C

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. Knapp för nattläge

21 3

T2090E

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. Knapp för nattläge
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T2095

1

9

2

4

5

6

7

8

10

3

1. Kylskåpsdörr
2. Kontrollpanel
3. Topphylla
4. Dörr till frysfack
5. Lådavdelare
6. Låda
7. Ventilation för kylsystem
8. Flask- och grönsakslåda
9. Lådavdelare
10. Dörrfack

21 3 4

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. På/av-knapp – frysfack
4. Knapp för nattläge
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T2120C

21

3

4

6

5

7

1. Kylskåpsdörr
2. Kontrollpanel
3. Dörr till frysfack
4. Hållare för mathylla
5. Lådavdelare
6. Flask- och grönsakslåda
7. Dörrfack

21 3 4

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. Temperaturinställningar –

frysfack
4. Knapp för nattläge
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T2138

1 2

3

4

5

6

7

8

9

10

1. Dörr till frysfack
2. Kontrollpanel
3. Utdragbar låda
4. Hållare för mathylla
5. Lagringshyllor
6. Lådavdelare
7. Flask- och grönsakslåda
8. Ventilation för kylsystem
9. Dörrfack
10. Kylskåpsdörr

21 3 4

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. Temperaturinställningar –

frysfack
4. Knapp för nattläge
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T2152

1 2 3

5

4

7

6

8

9

1. Kylskåpsdörr
2. Kontrollpanel
3. Dörr till frysfack
4. Utdragbar låda
5. Hållare för mathylla
6. Lagringshyllor
7. Lådavdelare
8. Flask- och grönsakslåda
9. Dörrfack

21 3 4

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. Temperaturinställningar –

frysfack
4. Knapp för nattläge
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T2156

1

7

2

3

4

5

6

8

1. Dörr till kylfack
2. Kontrollpanel
3. Lagringshyllor
4. Hållare för mathylla
5. Grönsaksfack
6. Låda
7. Dörr till frysfack
8. Dörrfack

21 3 4

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. Temperaturinställningar –

frysfack
4. Knapp för nattläge
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T2160 / T2175 / T2208

1 2

11

12

10

9

3

4

5

6

78

1. Kontrollpanel
2. Hållare för mathylla
3. Utdragbar låda
4. Förvaringshyllor (mängd

kan variera beroende på
modell)

5. Grönsakslåda
6. Frysfack
7. Ventilation för kyl

system (inklusive filter)
8. Dörr till frysfack
9. Lådavdelare
10. Flaskhållare
11. Dörrfack
12. Kylskåpsdörr

21 3 4

1. På/av-knapp
2. Temperaturinställningar –

kylfack
3. Temperaturinställningar –

frysfack
4. Knapp för nattläge

4. Före användning

Läs först de tillämpliga instruktionerna i kapitel Säkerhet.

Innan apparaten används ska du göra följande:
■ Se till att allt emballage tagits bort.
■ Rengör apparaten med varmt vatten och hushållsrengöringsmedel och torka noggrant

med en mjuk trasa.
■ Säkerställ att likströmsförsörjningen är ansluten och påslagen.
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5. Användning

Läs först de tillämpliga instruktionerna i kapitel Säkerhet.

Slå på

Så här slår du på kylskåpet:

T2090E / T2095
■ Tryck på på/av-knappen och håll den intryckt tills indikatorn tänds.

Efter några sekunder ändras kontrollpanelen till stand by-läge och låst läge. Den blå
indikatorlampan för på/av lyser, vilket indikerar att kylskåpet fortfarande fungerar.

Alla övriga modeller
■ Tryck på på/av-ikonen och håll in den tills den tänds.

Efter några sekunder ändras kontrollpanelen till stand by-läge och låst läge. Den blå på/av-
ikonen lyser fortfarande, vilket indikerar att kylskåpet fortfarande fungerar.
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Slå på kylskåpet fyra timmar innan du placerar mat i det för bästa resultat.

■ För att stänga av kylskåpet, trycker du på och håller inne på/av-knappen i några
sekunder.

Val av kylnivå för färskvarufacket

Välj en av fem nivåer för att ställa in önskad kylnivå i kylskåpsdelen.

Så här väljer du önskad kylnivå:

T2090E / T2095
■ Lås upp kontrollpanelen: tryck på en av knapparna. T2095-kontrollpanelen låses upp

automatiskt när dörren öppnas.
■ Tryck på temperaturknappen flera gånger tills önskad nivå har uppnåtts.

1x-5x
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Alla övriga modeller
■ Lås upp kontrollpanelen: tryck på en av knapparna.
■ Tryck på området för färsk mat och håll inne i några sekunder tills temperaturikonerna

börjar blinka.
■ Skjut eller tryck på temperaturikonerna för att välja önskad kylningsnivå.

Efter några sekunder kommer kontrollpanelen att spara inställningarna och gå till det låsta
standby-läget.

När skärmen är låst stängs ikonerna av. Endast på/av och nattläge fortsätter att
vara tända.

Val av kylnivå fack för frysta livsmedel

Beroende på modell har frysfacket upp till tre kylnivåer.

Titta alltid efter livsmedelsprodukternas hållbarhet på förpackningen.

■ Thetford rekommenderar att du ställer in frysfacket på den högsta inställningen. En
lägre inställning behövs bara för att minska energiförbrukningen.

■ T2090 har ingen möjlighet att reglera temperaturen.
■ T2095 har endast medelhög temperaturinställning.
■ T2156 har endast inställningar för låg- och medeltemperatur.

Av: Temperaturen i frysfacket hålls under 20 °C. Energiförbrukningen för den här inställ-
ningen är mycket låg för att maximera kapaciteten vid fricamping. Aktivera genom att
trycka och hålla in i några sekunder.
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Låg: Temperaturen i frysfacket är runt −6 °C. Den här inställningen lämpar sig för att gö-
ra istärningar och hålla produkterna frysta under en kort tidsperiod. Den här inställning-
en sparar energi jämfört med de högre inställningarna.

Medel: Temperaturen i frysfacket är runt −12 °C. Den här inställningen lämpar sig för att
hålla produkterna frysta under en medellång tidsperiod. Den här inställningen använder
en genomsnittlig mängd energi.

Hög: Temperaturen i frysfacket är runt −18 °C. Den här inställning lämpar sig för att hålla
produkterna frysta under en lång tidsperiod. Den här inställningen rekommenderas även
för förvaring av glassprodukter. Den här inställningen förbrukar mest energi.

Så här väljer du önskad kylnivå:

T2095
■ Lås upp kontrollpanelen: kontrollpanelen låses upp automatiskt när dörren öppnas.
■ Tryck på på/av-knappen för att slå på eller av kylningen av frysfacket.

Alla övriga modeller
■ Lås upp kontrollpanelen: tryck på en av knapparna.
■ Tryck på området för fryst mat och håll inne i några sekunder tills ikonerna börjar

blinka.
■ Skjut eller tryck på temperaturikonerna för att välja önskad kylningsnivå.
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Efter några sekunder sparar kontrollpanelen inställningarna och övergår till det låsta
standby-läget.

När skärmen är låst stängs ikonerna av. Endast på/av och nattläge fortsätter att
vara tända.

Välja nattläge

Kylskåpet väljer inställningen för lägst ljudnivå där det är möjligt. När kylskåpet måste
köra mer intensivt (p.g.a. högre omgivningstemperatur och/eller varma produkter) ökar
eventuellt ljudnivån. Du kan slå på nattläget för att sänka ljudnivån till ett minimum.
Nedkylningstiderna kan ta längre tid. Den blå lampan indikerar att nattläget är aktiverat.

T2090E / T2095
■ Tryck på en av knapparna för att låsa upp kontrollpanelen (T2095-panelen låses upp

automatiskt när dörren öppnas).
■ Tryck på nattlägesknappen tills indikatorn tänds.

Alla övriga modeller
■ Tryck på en av knapparna för att låsa upp kontrollpanelen.
■ Tryck på ikonen för nattläge tills den tänds.
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Använd endast nattläget när temperaturen i fordonet är under 30 ºC. Nattläget stängs
av automatiskt efter 12 timmar. När du stänger av nattläget manuellt övergår det till
automatisk temperaturkontroll.

Släck/slå på blått indikeringsljus (endast T2095)

Modell T2095 är försedd med en utvändig lampa bakom ventilationsöppningen för att
indikera att kylskåpet är igång.

Så här stänger du av/på den blå lampan:
■ Tryck på knappen för frysfacket i 10 sekunder.

För att säkerställa att kylskåpet fortfarande är på öppnar du dörren.
Kontrollpanelen och invändiga lampor är på.

Användning av kylskåpsdelen

Några hyllor och lådavdelare sitter fast för att undvika att barn råkar fastna och
kvävas.

■ Ta inte bort eller flytta de säkrade hyllorna eller de säkrade lådavdelarna, så att barn
inte kan fastna i kylskåpet.

För att förhindra att det bildas is i kylskåpet ska du alltid täcka flytande
produkter och låta varma produkter svalna innan de placeras i kylskåpet. Lämna
inte dörren öppen längre än nödvändigt.

■ Maximal belastning för den stora hyllan är 12 kg och maximal belastning för den lilla
hyllan är 6 kg.

■ För modell T2095: den maximala lagringskapaciteten för den mellersta lådan är 8 kg
och för den nedre lådan 20 kg.

■ För andra modeller: lådans maxkapacitet är 15 kg.

Du kan flytta på olåsta förvaringshyllor, lådavdelare och dörrfack så att du kan organisera
kylskåpet som du vill.
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Se till att du fortfarande kan stänga dörren efter att ha flyttat hyllor och fack.

För att flytta en osäkrad förvaringshylla:
■ Vrid lagringshyllornas plastklämma uppåt.
■ Lyft vänster sida lite.

■ Flytta hyllan till önskat läge.
■ Placera den högra sidan (sidan utan klämma) på lagringshyllan i kylskåpets sida.
■ Placera den andra sidan (med klämma) i motsvarande spår.
■ Vrid plastklämman nedåt.

Använda frysfacket

Frysfacket kan användas för förvaring av färskvaror eller frysta livsmedel. Se Val av kylnivå
fack för frysta livsmedel för mer information om det reglerade facket för frysta livsmedel.

Endast för modell T2090. Temperaturen i frysfacket kan inte garanteras om
kylskåpet används i ett fordon med en innetemperatur på under 16 ºC. Maten
kan tina. Höj temperaturinställningen i kylskåpsdelen till miniminivå 4 om du
förväntar dig en kupétemperatur under 20 °C och vill behålla frystemperaturen
i frysfacket. Till följd av detta sjunker temperaturen i kylskåpsdelen. En höjning
av temperaturen i fordonet bidrar även till en sänkning av temperaturen i
frysfacket.
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Under körning

■ Se till att inga produkter i kylskåpet kan flyttas under körning. Fäst flaskorna i dörren
med flaskhållarna, flaskorna och stora produkter i lådan med lådavdelare och lyft
hållarna för maten för att hålla produkterna på hyllorna på plats.

■ Stäng kylskåpsdörren.

Kylskåpets dörr låser sig automatiskt när du trycker på den för att stänga
den.

■ För modeller med reselås: lås låset. Dörrlåset förhindrar också att dörren öppnas när
du kör.

6. Underhåll och rengöring

Läs först de tillämpliga instruktionerna i kapitel Säkerhet.

Thetford rekommenderar att produkten inspekteras årligen av ett godkänt servicecenter.
Rengör kylskåpet regelbundet.
■ Ta alltid bort eventuellt spill eller föroreningar omedelbart med ett milt

hushållsrengöringsmedel och en mjuk trasa.
■ Ta vid behov bort hyllorna, dörrfacken och grönsaksfacken och rengör insidan av

kylskåpet samt lösa delar.
■ Rengör utsidan av kylskåpet med en fuktig mjuk trasa.
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Det är endast tillåtet att flytta en fastlåst förvaringshylla eller en fastlåst
lådavdelare i underhållssyfte. Byt alltid och lås fast förvaringshyllan eller
lådavdelaren till exakt samma installationsplats efter underhållet.
Endast för kylskåp monterade på golvnivå: Damm under kylskåpet kan blockera
luftflödet som krävs för korrekt funktion. Därför bör du avlägsna damm från det
här området ofta, t. ex. med hjälp av en dammsugare.

■ Thetford rekommenderar att du rengör kylsystemet en gång vartannat år eller när du
misstänker dålig prestanda eller för hög energiförbrukning.

■ För modellerna T2160, T2175 och T2208 finns ett filter på plats. Rengöring av filtret en
gång om året, eller oftare vid behov rekommenderas starkt. Byt alltid ut filtret till exakt
samma monteringsläge efter underhåll.

Byta en fastlåst förvaringshylla

■ Ta bort skruvarna som är placerade i hyllan nära hyllklämman.

■ Vrid lagringshyllornas plastklämma uppåt.
■ Lyft vänster sida lite.
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■ Ta bort förvaringshyllan.

För att byta den fastlåsta förvaringshyllan efter underhåll:
■ Placera den högra sidan (sidan utan klämma) på lagringshyllan i kylskåpets sida.
■ Placera den andra sidan (med klämma) i motsvarande spår.
■ Vrid plastklämman nedåt.
■ Byt ut skruven.

Byt ut en säkrad lådavdelare

■ Skruva loss skruvarna som fäster lådavdelaren.
■ Ta bort lådavdelaren

För att byta den säkrade lådan efter underhåll:
■ Placera lådavdelaren.
■ Byt ut skruven.

Ta bort ett utskjutbart boxsystem (endast T2138 / T2152)

För att tillfälligt ta bort det utskjutbara boxsystemet:
■ Öppna kylskåpsdörren helt.
■ Ta bort den utskjutbara lådan genom att dra den utskjutbara lådan mot dig samtidigt

som du lutar lådan uppåt.
■ Ta bort hyllan med utdragbart system, se Byta en fastlåst förvaringshylla.
■ Tryck skensystemet till höger enligt bilden.
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■ Rengör utskjutningsboxen och utskjutningsboxsystemet.
■ Efter rengöring sätter du tillbaka systemet igen i omvänd ordning.

Se till att det utdragbara lådsystemet klickar på plats igen.

Ta bort en låda

T2095

Så här tar du bort lådan:
■ Öppna dörren.
■ Leta reda på den vänstra upplåsningsknappen på lådguiderna och tryck upp

upplåsningsknappen.
■ Leta reda på den högra upplåsningsknappen för lådguiderna och tryck ned

upplåsningsknappen.
■ Dra ut lådan ur lådguiderna och rengör den.
■ Efter rengöring ska du skjuta tillbaka lådguiderna till dess ursprungliga läge tills de

snäpper fast på plats.
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Dörren med låda är en del. Utför helst denna procedur med två personer.

T2120 / T2138 / T2152

Så här tar du bort lådan:
■ Öppna kylskåpsdörren helt och dra ut lådan så långt det går.
■ Lyft sedan lådan framtill enligt bilden.

■ Ta bort och rengör lådan.
■ Sätt tillbaka lådan i omvänd ordning efter rengöring.
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T2160 / T2175 / T2208

Så här tar du bort lådan:
■ Dra ut lådan så långt det går och för sedan in den en aning.
■ Tryck sedan skenspärrarna bakåt enligt bilden.

■ Dra lådan framåt och lyft hjulen över kurvorna.
■ Ta bort och rengör lådan.
■ När rengöringen är klar drar du ut skenorna tills de klickas tillbaka på plats.
■ Sätt tillbaka lådan i omvänd ordning.

Töm droppbrickan (endast T2090C / T2090E)

Vid användning samlas vatten på kylskåpets bakre vägg. Om det yttre tömningsalternativet
inte används samlas kondensen i dropplåten. Så här tömmer du dropplåten:

Tabell 1.

■ Dra dropplåten uppåt tills den
lossnar från fästkrokarna baktill.

■ Ta bort droppbrickan från
kylskåpet och töm den.

Kontrollera dropplåten regelbundet och töm den alltid innan du kör fordonet.
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Förvaring

Om du inte använder kylskåpet under en längre period:
■ Töm kylskåpet
■ Frosta av frysfacket.
■ Rengör hela kylskåpet noggrant.
■ Håll kylskåpsdörren och dörren till frysfacket öppna.

Håll dörrarna öppna: T2095
■ Öppna dörren.
■ Dra ut förvaringslåsets vänstra sida ur flask- och grönsaksbehållaren.
■ Vrid förvaringslåset mot apparatens sidovägg.
■ Fäst förvaringslåset i hålet i sidoväggen.

Använd inte förvaringslås under körning.

Så här använder du kylskåpet efter förvaring:
■ Dra ut förvaringslåset ur hålet i sidoväggen.
■ Vrid tillbaka förvaringslåset till dess ursprungliga position.
■ Tryck tillbaka förvaringslåset i flask- och grönsaksbehållaren.
■ Stäng dörren.
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Håll dörrarna öppna: alla andra modeller
■ Öppna dörren.
■ Vrid om förvaringslåset.

■ Stäng dörren tills du hör ett första klick.

Se till att dörren fortfarande är lite öppen.

Så här använder du kylskåpet efter förvaring:
■ Vrid tillbaka förvaringslåset till dess ursprungliga position.

Avfrostning

Det kan bildas is i frysfacket och på den bakre väggen i kylskåpsdelen. När mer än 3 mm
is har bildats i något av utrymmena i frysfacket eller kylskåpsdelen måste kylskåpet
avfrostas. Om detta inte görs kan kylsystemet skadas. Så här avfrostar du kylskåpet:
■ Ta ur all mat.
■ Stäng av kylskåpet.
■ Ta bort lådan enligt beskrivningen nedan Underhåll och rengöring.
■ Lägg en handduk i frysfacket och längst ned i kylskåpsdelen för att samla upp

eventuellt läckagevatten.
■ Se till att frysdörren är öppen en aning genom att föra in ett föremål som inte är vasst

mellan frysdörrens tätning och skåpets foder.
■ Om möjligheten till yttre tömning inte används tömmer du dropplåten när all is är

borta.
■ Torka kylskåpet noga efter avfrostningen.

7. Avfallshantering

Följ lokala lagar och anvisningar när kylskåpet ska kasseras. Kylskåpet får inte kasseras
tillsammans med hushållsavfall.
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Risk för brand och explosion med brandfarligt kylmedel R600a. 

Tabell 2. Miljöskydd

Kasserade elektriska enheter kan återvinnas
och ska inte kastas i hushållsavfallet. Genom

att lämna tillbaka den här apparaten (om möj-
ligt) till en återvinningscentral stödjer du oss

aktivt i att spara resurser och att skydda miljön.
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8. Tekniska specifikationer

Kylskåpets specifikationer

Modell Display Total
volym
(L)

Frys-
facksvo-
lym (L)

Energiför-
brukning
(kWh/24h)*

Klimatklass Klimatklass
nattläge

T2090C Kapacitiv
pekskärm

84 6,1 0,34 ST (16-38
°C)

N (16-32 °C)

T2090E Displayens
led-tryck-
knappar

84 6,1 0,34 ST (16-38
°C)

N (16-32 °C)

T2095 Displayens
led-tryck-
knappar

90 7,1 0,36 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

T2120 Kapacitiv
pekskärm

119 17,0 0,45 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

T2138 Kapacitiv
pekskärm

138 11,6 0,50 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

T2152 Kapacitiv
pekskärm

150 17,0 0,47 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

T2156 Kapacitiv
pekskärm

142 55,0 0,54 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

T2160 Kapacitiv
pekskärm

158 30,5 0,55 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

T2175 Kapacitiv
pekskärm

174 33,5 0,56 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

T2208 Kapacitiv
pekskärm

218 43,0 0,45 SN-T (10-43
°C)

SN (10-32
°C)

* Energiförbrukning mätt enligt IEC625520-2020.
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9. Service och frågor

Läs de tillämpliga anvisningarna i kapitel Säkerhet först.

Service

Koppla bort apparaten från elnätet innan du påbörjar servicearbeten.

Felsökning

Problem Möjlig orsak Lösning

För låg batterispänning Ladda batteriet

Start fördröjd med 1 minut
(inget problem)

Vänta 1 minut

Överhettning på grund av
hög omgivningstemperatur

Stäng av kylskåpet i 1 tim-
me, lufta ur fordonet, växla
till dagläge

Kylskåpet kyler inte, kom-
pressorn körs inte alls

En säkring har gått i fordo-
net

Kontrollera säkringens
märkdata, byt ut mot 15 A

Enbart för T2090: Innertem-
peraturen i fordonet är läg-
re än 16 °C

Höj bilens innertemperatur
till över 16 ºC ELLER välj en
högre kylnivå (min. 4)

Frysfacket är inte tillräckligt
kallt

For alla övriga modeller
Facket för frysta livsmedel
är i off-läge

Slå på facket för frysta livs-
medel

Kylskåpet kyler inte, kom-
pressorn startar men stängs
av direkt

Överhettning på grund av
hög omgivningstemperatur

Stäng av kylskåpet i 1 tim-
me, lufta ur fordonet, växla
till dagläge

Kylskåpet kyler för mycket Temperaturinställningen är
för hög

Välj en lägre temperaturin-
ställning

Kylskåpet kyler inte, kom-
pressorn går konstant

Vänd dig till ett servicecenter

Problem Möjlig orsak Lösning

Kylskåpet kyler inte tillräck-
ligt

Överhettning på grund av
hög omgivningstemperatur

Stäng av kylskåpet i 1 tim-
me / Lufta fordonet.
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Problem Möjlig orsak Lösning

Ventilöppningar, helt eller
delvis blockerade

Rengör eller ta bort blocke-
ringen

Dörren är inte ordentligt
stängd

Stäng dörren / Se till att
dörrens tätning är i gott
skick

För mycket is i avdunst-
ningskärlet (mer än 3 mm)

Avfrosta förångaren / Se till
att dörrtätningen är i gott
skick

Hög omgivningstemperatur
(mer än 30 °C)

Varma produkter har place-
rats i kylskåpet

Kylskåpet sätts på efter att
ha varit avstängt under lång
tid

Kylskåpet ger ifrån sig mer
ljud än normalt

En låg temperaturinställning
har valts

Slå på nattläget / Vänta tills
kylskåpet har nått den valda
temperaturinställningen

Mer information om felsökning finns på webbplatsen www.thetford.com

Frågor

Om du har frågor om våra produkter, delar, tillbehör eller auktoriserade tjänster kan du
besöka www.thetford.com.

Om du kontaktar ett auktoriserat lokalt servicecenter i ditt land ska du ange modellen och
serienumret samt inköpsdatum.

Serial ID

Item Number
Item Description
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Garanti

Villkoren som nämns i våra garantibestämmelser finns på www.thetford.com.

Försäkran om överensstämmelse

Thetford försäkrar härmed att den här produkten är i överensstämmelse med de
grundläggande kraven och andra relevanta bestämmelser i tillämpliga direktiv
och standarder. Du hittar ett exemplar av försäkran om överensstämmelse på
www.thetford.com
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford B.V.
P.O. Box 169
4870 AD Etten-Leur
The Netherlands
 
 
 
 
T +31 76 504 22 00
F +31 76 504 23 00
E info@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.
Unit 6
Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom
 
 
T +44 844 997 1960
F +44 844 997 1961
E infogb@thetford.eu

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland
 
 
 
 
T +49 2129 94250
F +49 2129 942525
E infod@thetford.eu

FRANCE
Thetford S.A.R.L.
Parc BUROPLUS / Bâtiment 6
18, Boulevard de la Paix
CS 80008
95895 Cergy Pontoise Cedex
France
 
 
T +33 1 30 37 58 23
F not available
E infof@thetford.eu

ITALY
Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia
Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)
Italia
 
 
 
T +39 0744 709071
F +39 0744 719833
E infoi@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL
Mercè Grau Solà
Agente para España y Portugal
C/ Castellet, 36 bxs 2a
08800-Vilanova i la Geltrú
Barcelona
España
 
 
T +34 938 154 389
F not available
E infosp@thetford.eu

SCANDINAVIA
Thetford Scandinavia
Bangatan 6
521 43 Falköping
Sverige
 
 
 
 
T +46 31 336 35 80
F not available
E infos@thetford.eu

AUSTRALIA
Thetford Australia Pty. Ltd.
130-132 Freight Drive
Somerton VIC 3062
Australia
 
 
 
T +61 3 9358 0700
F not available
E infoaus@thetford.com.au
www.thetford.com.au

CHINA
Thetford China
Rm. 1207, Coastal Building
(East Block)
Haide 3rd Road, Nanshan District
Shenzen, 518054
China
 
T +86 755 8627 1393
F +86 755 8627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn

Copyright 2017-2024 Thetford B.V. Alla rättigheter förbehållna.
692278/0424-V06


